SERTO ()
Kunststoff PVDF

Plastic PVDF

Plastique PVDF
Gerade Einschraubverschraubung
mit O-Ringabdichtung (FKM)

Union madile
avec joint torique (FKM)

Male adapter union

with O-Ring seal (FKM) _Ul of
SO 21124 OR
Type -d -G Mat.-Nr. bart M SW1 Sw2 L D1 D2 i t ORing 1z e kg/100

G=Rohrgewinde (zylindrisch) G=Filetage-gaz BSP (cylindrique) G=BSP thread (parallel)

Einsatztemperaturbereich: -20° C bis
+100°C

Die Vorteile dieser O-Ringabdichung:
- keine Dichtmittelreste in Gerdten
- einwandfreie Abdichtung

sche Gewinde
- schnelle Montage

- keine Beschédigung von Geréten durch koni-

Plage de température de service: -20°C

a+100°C

- aucun reste de scellant dans les équipements

- une étanchéité parfaite

- aucun endommagement de |I'équipement par le

filetage conique
- facilit¢ d'installation

* SO 21124-4-8 OR 128.1171.060 10 10x1.0 12 10 30 160 165 80 35 92%178 155 31 0576
* SO 21124-4-4 OR 128.1171.065 10 10x1.0 12 13370 195 200 100 35 124%178 150 28 0739
* SO 21124-4-% OR 128.1171.068 10 10x1.0 12 17 390 235 240 100 3.5 156x178 165 28 1.045
* SO 21124-4-%> OR 128.1171.070 10 10x1.0 12 19 430 295 305 120 55 2029x262 190 28 1516
SO 21124-6-Ys OR 128.1171.100 10 10x1.0 12 10 340 160 165 80 35 92%178 150 28 0.583
SO 21124-6-V4 OR 128.1171.110 10 10x1.0 12 13360 195 200 100 35 124%178 150 28 0746
SO 21124-6-% OR 128.1171.120 10 10x1.0 12 17 375 235 240 100 35 156178 165 28  1.051
SO 21124-6-%> OR 128.1171.125 10 10x1.0 12 19 420 295 305 120 55 2029x262 190 28 1.522
SO 21124-8-s OR 128.1171.160 10 1210 14 10 30 160 165 80 35 925178 150 47 0.661
SO 21124-8-V4 OR 128.1171.170 10 110 14 13380 195 200 100 35 1242178 150 48 0.661
SO 21124-8-% OR 128.1171.180 10 1210 14 17 390 235 240 100 35 156x178 160 48 1126
SO 21124-8-%2 OR 128.1171.185 10 110 14 19 440 300 310 120 55 2029x262 190 48 1558
SO 21124-10-V4« OR 128.1171.270 10 1410 17 13385 195 200 100 35 124%178 145 6.6 1.072
SO 21124-10-% OR 128.1171.280 10 1410 17 17 395 235 240 100 35 156x178 155 66  1.364
SO 21124-10-%2 OR 128.1171.285 10 1410 17 19 445 295 305 120 55 2029x262 185 6.6  1.812
SO 21124-12-%4 OR 128.1171.380 10 16x10 19 13 425 195 200 100 35 1242178 140 80 1289
SO 21124-12-% OR 128.1171.390 10 1610 19 17 435 235 240 100 35 156x178 150 80 1.594
SO 21124-12-%2 OR 128.1171.400 10 1610 19 19 480 295 305 120 55 2029x262 175 80 2039
V¥ SO 21124-12/8-V4 OR 128.1171.410 10 1610 19 13 425 195 200 100 35 124%178 140 70 1.334
V¥ SO 21124-120-% OR 128.1171.412 10 16x10 19 17 430 230 235 100 35 156178 145 70 1.599
V¥ SO 21124-12/-%> OR 128.1171.414 10 16x10 19 19 480 295 305 120 55 2029x262 180 70  1.989
Einbauempfehlung: Conseil de montage: Recommendation for installation:
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Operating temperature range:
-20°Cto +100°C

Advantages of this O-ring seal:

- no sealing residues in devices

- perfect seal

- no damage to devices due to tapered
thread

- rapid assembly

d=Rohraussen-z / mit Wandung 1 mm
e=kleinste Bohrung

L=Mass in montiertem Zustand

W=fir Rohre mit Wandung 1,5 mm

*=mit reduziertem Klemmring
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d=g extérieur du tube / avec paroi de 1 mm
e=g-min. de passage

L=aprés montage

VW=pour tubes avec paroi de 1,5 mm d'épaisseur
*=avec bague de serrage de réduction

d=tube outside diameter / with wall thickness 1 mm
e=minimum bore

L=installed length

W=for tubes with wall thickness of 1,5 mm

*=with reduction compression ferrule




SERTO ()

Kunststoff PVDF Plastique PVDF Plastic PVDF
Gerade Einschraubverschraubung METR

mit O-Ringabdichtung (FKM)

Union male METR

avec joint torique (FKM)

Male adapter union METR 1"».-
with O-Ring seal (FKM) ol ol

SO 21124 OR METR

Type -d -Mz Mat.-Nr. bart M SWI Sw2 L D i t ORing z e kg/100

Mz=metrisches Gewinde (zylindrisch) Mz=Filetage métrique (cylindrique) Mz=Metric thread (parallel)

SO 21124-8-M10x1 OR 128.1173.230 10 110 14 14 370 170 130 10 8015 110 51 0700

SO 21124-8-M12x1 OR 128.1173.235 10 1210 14 14 370 170 130 10 100x1.5 110 51 0.800

Einbauempfehlung: Conseil de montage: Recommendation for installation:
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Einsatztemperaturbereich: -20°C bis +100°C Plage de température de service: -20°C & Operating temperature range: -20°C to
+100°C +100°C
d=Rohraussen-g / mit Wandung 1 mm d=g extérieur du tube / avec paroi de 1 mm d=tube outside diameter / with wall thickness 1 mm
e=kleinste Bohrung e=g-min. de passage e=minimum bore
L=Mass in montiertem Zustand L=aprés montage L=installed length

397




SERTO ()
Kunststoff PVDF

Plastique PVDF

Gerade Einschraubverschraubung UNJF

mit O-Ringabdichtung (FKM)
Union male UNJF

avec joint torique (FKM)

Male adapter union UNJF

with O-Ring seal (FKM)

SO 21124 OR UNJF

Type -d -UNJF

UNJF=Feingewinde (zylindrisch)

SO 21124-8-7/16 UNJF OR
SO 21124-8-%2 UNJF OR
SO 21124-8-%6 UNJF OR

i
ol ol

Mat.-Nr. bar+ M SWI SwW2 L

UNJF=Filetage fin (cylindrique)

128.1178.182 10 110 14 17 370
128.1178.185 10 110 14 17 370
128.1178.189 10 110 14 17 370
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Plastic PVYDF

i t ORing 1z e kg/100
UNJF=Fine thread (parallel)
130 1.0 925178 11.0 51 0800
130 10 11.Ix1.78 110 51  0.800

130 10 1242x178 11.0 51 0800

Einbauempfehlung:

Einsatztemperaturbereich: -20°C bis +100°C

Conseil de montage:
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Plage de température de service: -20°C &

+100°C
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Recommendation for installation:

Operating temperature range: -20°C to
+100°C

d=Rohraussen-z / mit Wandung 1 mm
e=kleinste Bohrung
L=Mass in montiertem Zustand
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d=g extérieur du tube / avec paroi de 1 mm
e=g-min. de passage
L=aprés montage

d=tube outside diameter / with wall thickness 1 mm
e=minimum bore
L=installed length



